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QUINTA. - Protocolización de acuerdos  FIFTH. - Recording of resolution 

El Accionista Único decide facultar a la totalidad de 
los consejeros de la Sociedad, así como a la 
secretaria no consejera, al vicesecretario no 
consejero y a las personas apoderadas para elevar 
a público los acuerdos sociales de la Sociedad, 
para que cualquiera de ellos individualmente, 
actuando indistinta y solidariamente, pueda llevar 
a ejecución las anteriores decisiones, 
compareciendo ante Notario y suscribiendo 
cuantos documentos públicos o privados fueren 
necesarios para su trascendencia registral, 
pudiendo realizar las aclaraciones y rectificaciones 
o salvar las omisiones que sean precisas o 
convenientes para su inscripción, incluso parcial, 
en el Registro Mercantil correspondiente. 

 

 The Sole Shareholder resolves to empower all the 
directors of the Company, as well as the secretary 
non-director, the deputy secretary non-director and 
persons empowered to raise Company resolutions 
to public document status, so that any of them 
individually, without distinction and acting jointly 
and severally, can execute these resolutions, 
appearing before a Notary Public and signing any 
public or private documents necessary for their 
registry recording, making any clarifications and 
corrections or remedying any omissions necessary 
or appropriate for the recording of the same, even 
partially, at the corresponding Commercial 
Registry. 

SEXTA. - Lectura y aprobación del acta de la 
sesión 

 SIXTH. - Reading and approving the minutes of 
the meeting 

Y no habiendo más asuntos que tratar, el 
Accionista Único, mediante su representante en 
este acto, procede a consignar en acta las 
anteriores decisiones, que firma y aprueba en el 
lugar y fecha indicados en el encabezamiento. 

 There being no further matters to discuss, the Sole 
Shareholder, through its representative in this act, 
records the above decisions in the Minutes, which 
it is signed and approved in the place and on the 
date indicated above. 

   

   

 

EL ACCIONISTA ÚNICO / THE SOLE SHAREHOLDER 

 

 

 

 

____________________________________________________ 
ANETO S.À R.L. 

p.p.: D. / Mr. Javier Valls 

 

 

 

 

____________________________________________________ 
ANETO S.À R.L. 

    p.p.: D. / Mr.  Jakub Jasica
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